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Oz

Bati’da 18. yiizyilda Aydinlanma’nin akli ve bilimi merkeze almasi, insanin mistik ve
metafizik anlayistan uzaklagmasini, bilimsel yasanin getirdigi determinizme teslim
olmasini, kendine, dogaya ve evrene bakisinin degismesini beraberinde getirir. Buna
karsilik 20. ytlizyilda, insanin kat1 ve somut olandan ka¢ma diisiincesi, gizemli ve biiyiilii
olana duyulan arzu ve ozlemi ortaya ¢ikararak edebiyatta; fantastik, gotik ve biiyiilii
gercekgcilik gibi tiirlerin dogmasina katkida bulunur. Avrupa’da Franz Roh isimli bir
ressamin 1925 yilinda ilk kez kullandig1 ve deneysel/estetik bir ¢abay1 agiga c¢ikardig:
biiyiilii gergekgilik, Latin Amerika gibi Bati tarafindan somiiriilen ve ezilen halklarin
bulundugu, sézlii kiiltiiriin/folkloriin canliligin1 korumakla “otantik bir bilincin” hakim
oldugu cografyada, ¢ok uzun yillar giindelik yasamda yer etmistir. Biiyii ve gercek gibi
birbirine zit sézciiklerin bir araya gelmesiyle olusarak oksimoronik ve paradoksal niteligi
bulunan biiyiilii gergekgilik, merkezin disinda kalan insanlarin inang, diisiince ve yasam
tarzina egilmekle “6teki”nin sesi olarak kendine yer bulur. 1967 yilinda yazdig Yiizyillik
Yalnizlik romanu ile biiyiilii gergekgiligin tiim diinyada duyulmasinda 6ncii olan ve Latin
Amerika’da “boom/patlama” hareketini baslatan Kolombiyali yazar Gabriel Marcia
Marquez (1927-2014), dykiilerini de biiytilii gercekgilige uygun olarak yazar. Marquez,
oykiilerinde Latin Amerikanin cografyasini ve tarihini sosyo-politik bir baglamda ele
alirken batil inanglarimi ve sozlii kiiltiiriinii de agiga ¢ikarir. Marquez’in roman ve
oykiilerinde biiyiilii gercekgiligin sagladig1 olagantistiiliik ile gercekligi bir araya getirerek
melez bir anlatim bigimini kurgulama teknigi, bir¢cok yazar: etkiler ve modern yasamda
goriilen inang ve kiiltiirlerin digariya yansimasina katkida bulunur. Cagdas Tiirk edebiyati
icinde oykiileriyle yer alan Hakan Saripolat'm (1987-) da Cis (2021) isimli 6ykii kitabinda
Marquez’den etkilendigi sdylenebilir. Bu calismada Marquez’in yazdig1 “Kocaman Kanatl
Ihtiyar Adam” ile Saripolat'n kaleme aldigi “Satiik Melek Tiiyii” ykiileri, biiyiilii
gercekci unsurlar noktasinda karsilastirilacak, benzerlik ve farkliliklar ortaya konulacaktir.

Anahtar kelimeler: : Latin Amerika, Biiyiilii Gergekgilik, Oykii, Gabriel Garcia
Marquez, Hakan Saripolat.

Abstract

The Enlightenment's focus on reason and science in the 18th century in the West
brought about a move away from mystical and metaphysical understanding, surrender to
the determinism brought by scientific law, and a change in the perspective of oneself,
nature and the universe. On the other hand, in the 20th century, man's idea of escaping
from the solid and concrete revealed the desire and longing for the mysterious and magical
in literature; It contributes to the birth of genres such as fantasy, gothic and magical
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realism. Magical realism, which was first used in Europe by a painter named Franz Roh in
1925 and revealed an experimental/aesthetic effort, was used in regions such as Latin
America, where there are peoples exploited and oppressed by the West, and where an
"authentic consciousness" prevails by preserving the vitality of oral culture/folklore. It has
had a place in daily life for many years. Magical realism, which has an oxymoronic and
paradoxical nature by combining contradictory words such as magic and reality, finds a
place for itself as the voice of the "other" by focusing on the beliefs, thoughts and lifestyles
of people outside the center. Colombian writer Gabriel Marcia Marquez (1927-2014), who
was a pioneer in making magical realism known all over the world and started the "boom"
movement in Latin America with his novel One Hundred Years of Solitude, written in 1967,
also writes his stories in accordance with magical realism. In his stories, Marquez discusses
the geography and history of Latin America in a socio-political context, while also
revealing its superstitions and oral culture. In his novels and stories, Marquez's technique
of creating a hybrid form of narrative by bringing together the extraordinary and reality
provided by magical realism has influenced many writers and contributes to the external
reflection of the beliefs and cultures seen in modern life. It can be said that Hakan Saripolat
(1987- ), who is included in contemporary Turkish literature with his stories, was also
influenced by Marquez in his story book Cis (2021). In this study, the stories “The Old Man
with Big Wings”, written by Marquez, and “The Angel Feather for Sale”, written by
Saripolat, will be compared in terms of magical realist elements, and their similarities and
differences will be revealed.

Keywords: Latin America, Magical Realism, Story, Gabriel Garcia Marquez, Hakan
Saripolat.

GIRIS
Biiyiilii Gergekgilik ve Tarihsel Gelisimi

Avrupa’da Ronesans ve Reform hareketlerinin akli, bilimi, teknigi ve somut
gercegi one ¢ikararak Aydinlatma’y: baglatmasi; yasamda var olan mistik, metafizik
ve biiyiilii bakis agisin1 yansitan diinya goriisiindeki koklii degisiklik ve geleneksel
diistinceden kopusu ortaya ¢ikarir. Aklin ve bilimin merkezinde olusan bu yeni
paradigma, somut gergeklige odaklanan determinist bir anlayisin hakim olmasini
saglayarak sezgisel yolla edinilen bilgileri gecersiz kilar. Bu noktada geleneksel olan
inang dizgeleri; batil, hurafe ve masal seklinde goriilerek bilim ve teknik karsisinda
yenilgiye ugratilmaya calisilir. Ancak zamanla, bilim ve teknik ile elde edilen ve
mutlak dogru kabul edilen bilgilerin olusturdugu tek yanlilik, insanin bilin¢gdisina
egilmesine, gizemli ve biiytiilii olan: tekrar ortaya ¢ikarmasina neden olarak Freud un
deyisiyle “bastirilan ve susturulanin geri dontisiinii” (2016: 37) kaginilmaz kilar.
Avrupa’da ortaya ¢tkan romantizm ve gercekiistiictiliik gibi akimlar, Aydinlanma ve
modernitenin getirdigi salt akli 6ne ¢ikaran anlayisa bir itiraz olarak belirir. Edebiyat
ve sanatta ise biiyiilii ve gizemli olana dogru tekrar bir egilimin baslamasi fantastik,
gotik ve biiyiilii gercekgilik gibi tiirlerin dogmasina onctiliik eder.

Biiytilti gercekgilik, biiyii ve gercek gibi yan yana gelmesi pek de miimkiin
goriinmeyen iki z1t sozciikten olusmakla oksimoron ve paradoksal bir anlamu iginde
barindirir. Kavram, var olan somut gerceklere ve olaganiistii varlik, olay ve
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durumlarin birlikteligine kendini dayayarak melez bir anlayisa isaret eder. Insanin
bilin¢disinda yer edinen arketipsel sembollerin agiga ¢ikmasina ve sozlii kiiltiiriin de
goriiniirliik kazanmasma yardimci olarak gelenege gonderme yapar. Bu anlamda
“mitsel gerceklik”, “metaforik gerceklik”, “samanik gerceklik”, “psisik gerceklik”,
“olagantistii gerceklik” ve “muhtesem gerceklik” gibi tanimlamalar ile kars1 karsiya
gelir. Bir¢ok taniminin yapilmasi, Avrupa ve Latin Amerika’da farkli zamanlarda
farkli amagcla ortaya ¢ikmasindan, degisik inanma ve gérme bicimlerini sunmasindan
ve karnavaleks bir anlayis1 yansitmasindan kaynaklanir. Fredric Jameson'un deyisiyle
“garip bir bastan ¢ikariciliginin olmasi”yla (1986: 302) iizerinde konusulmaya ve
tartisilmaya devam eder. Bugiin Latin Amerika kitas: ile 6zdeslesen, kitanin post-
kolonyal ge¢misinden hareket ederek sosyo-politik, kiiltiirel ve ekonomik durumunu
goz Oniine seren biiyiilii gercekciligin edebi bir tiir olarak sekillenmesinden 6nce, onu
ilk kullanan ismin Alman romantik sair ve felsefecilerden Novalis'in oldugu gortiliir.
Novalis, sanayi devrimiyle birlikte dogadan kopan, heyecanini ve tutkusunu yitiren,
varlig1 unutarak kendine yabancilasan insanin, siirin merkezinde “biiyiilii idealizme”
ulagabileceginin altim1 ¢izip yeni bir gergeklik anlayisini ortaya koyar (1995: 34).
Biiytiilii gergekgiligin felsefe ve siirin alanindan gikarak resim gibi bir disiplinin i¢inde
kullanilmasi, 1925 yilinda Alman sanat elestirmeni Franz Roh tarafindan gergeklesir.
Franz Roh, yeni yapilan resimlerde nesnenin bambaska bir gercekle sunulmasindan
ve gizem olusturmasindan hareketle bu resimleri biiytilii gergekgi olarak tanimlar
(Reeds, 2012: 47). Biiyiilii gercekciligin edebi bir kavram olarak kullanilmasi ise 1927
yilinda Italyan elestirmen, sair, romanc ve &ykiicii Massimo Bontempelli ile
gerceklesir. Bontempelli, ulusal bir kimlik kurgulamak i¢in ge¢mise ait olan destan,
mit ve masal gibi edebi tiirleri bugiine tasima anlayisin biiyiilii gercekgilik kavrami
ile tanimlayarak “gelenegin yeniden icat edilmesi” gerektigini duyumsatir. Kavramin
Avrupa’dan ¢ikarak Latin Amerika kitasini ge¢mesi ise Paris’te bulundugu siralarda
siirrealizmden etkilenen Latin Amerikal1 Alejo Carpentier ve Arturo Uslar Pietri ile
olur. S6z konusu yazarlar, ait olduklar1 toplumun otantik kiiltiirtinti modern bir tiir
olan roman ve Oykiiniin i¢inde gostererek Latin Amerikalilarm modernite ve
geleneksel inang/kiiltiir arasinda ya da teknoloji ile batil/mitik inanglar1 arasinda
kalan melez yasamlarini dikkate sunarlar.

Biiyiilii gercekciligin isminden baslamak tizere bir melezlige ve karnavaleks bir
anlatima isaret etmesi, onu tanimlama ve 6zelliklerini ortaya koymada da belirleyici
rol tistlenir. Bir taraftan biiyiilii, sihirli, gizemli ve olaganiistiiden beslenirken diger
taraftan giindelik yasamin gergeklerine de yer verilir. Melezlik ile modern insanin
bilin¢disinda kalan arketipsel sembolleri agiga ¢iktig1 gibi yasanilan zamanda gergegin
salt goriinene odakli olmadigi, aklin ve bilimin de ¢oziimlemek igin yetersiz kaldig:
olaganiistii varlik, olay ve durumlarin da oldugu gosterilir. Bu sekilde, gerceklik ve
olaganiistiiliik birbiri {izerinde hiyerarsik bir tstiinliik kurmadan, birbirini
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dengelemeye c¢alisir: “Mantiksiz ve inanilmasi gii¢ olaylar, dogruluklar:
sorgulanmaksizin ve herhangi bir agiklamaya yer verilmeden tasvir edilir ve anlatilan
dykiiniin baglaminda olduklari gibi kabul edilir” (Oziim, 2009: 30). Biiyiilii gergekgi
metinlerde olaganiistiiniin siradan, siradanin da olaganiistii sekilde sunulmas: ise
yabancilastirma teknigi ile gerceklesir. Yabancilastirmada esas olan, genel kabullerin
disma ¢ikarak nesne, olay ve durumlarin gerceklik algisini bozmaktir. Bu da nesne,
olay ve durumlara yiiklenen anlamlarin degismesi ve yeni bir bakis agisinin
saglanmasi anlamina gelir. Yabancilastirma teknigi ile 6zellikle siirde karsilasilirken
biiyiilii gercekci metinlerde ise “ezici bir inangsizlik duygusunun” oniine gegmek
hedeflenir.

Biiyiilii gercek¢i anlatim biciminde, melezlik ve yabancilastirma teknigi
tizerinden gercegi ve olaganiistiiyli yan yana getirerek inanma edimini saglayan
kisinin yazar-anlatici oldugunu belirtmek gerekir. Yazar-anlatici, bilimsel ve pozitif
bir anlayis1 benimsese bile burada anlattig1 olaganiistii varlik, olay ve durumlara kars:
mesafesini, suskunlugunu ve ketumlugunu koruyarak okurda goriilebilecek olan
tereddiidiin, kararsizhigin ve inangsizligin oniine gecer. Psikolojik ¢oziimlemelere
gitmekten kacmip karakterler arasinda taraf tutmak ve yakin olmak gibi bir egilimi
sergilemekten uzaktir. Yazar-anlaticinin gercek yasamin igine olaganiistiiyii dahil
etmesi ise toplumun inang diinyasinda etkisini gosteren melek, seytan, peri, cin ve
Azrail gibi varliklar; efsane, mit, destan, halk hikayeleri, masal gibi sozlii kiiltiir
tirtinleri ve batil inanglar ile hurafeler gibi inang bigimleriyle kendini goriiniir kilar.
Gergek ile diigsel kurmacay1 i¢ ige gegirerek olaganiistiiniin bir hayal {irtinii mii yoksa
bir mucize mi oldugu bilgisini giiglestirir (Oziim, 2013: 182). Farkli mekanlar1 ve
zamanlar1 gergekligi askiya almadan yan yana getirmekle alisilmis ve ezberlenmis
bilgi kodlarmi degistirir; boylelikle okura alternatif bir diinya, alternatif bir gergek
sunmus olur. Flores’in deyisiyle “zamansiz bir akiskanlik i¢inde var olur” (1995: 115).
Zaman, kronolojik bir akis halinde degil ge¢mis, bugiin ve gelecegin i¢ ice gectigi
dongiisel bir diizlemde sunularak ¢cogulculugu ortaya ¢ikarir.

S6z konusu metinler, bicimsel oldugu kadar belli temalara yer vermesiyle de
diger anlatim tiirlerinden farkli olarak konumlar. Oliim, kader, salgin hastalik, insanin
baska canliya doniismesi ya da bilinen 6zelliklerinin disina ¢ikmasi, yoksulluk, gog ve
batil inanglar ¢okga kullanilan tematik unsurlarin basinda gelir (Garcia, 2010: 67-70).
Bu temalar daha ¢ok sesini duyurmayan ve merkeze almmayan oteki tizerinden
sunularak onun goriiniirliigii ve yasamui algilayis bigimi goz oniine serilir. Avrupa ve
Latin Amerika edebiyatinda, bu temalarin islenisinde de otekiye odaklanarak
benzerlik kuruldugu gibi Avrupa’da daha ¢ok modern insanin bilin¢disindaki
arketipleri ortaya ¢ikarmak ve sosyal-politik bir elestiride bulunmak temel alinir. Latin
Amerika edebiyatinda ise eski inanglarini koruyan insanlarin mitolojik bakis acis1 ve
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modern yasamin unsurlar1 karsisinda gostermis oldugu davramis bigimleri one
cikarilir.

Biiytiilii gercekgiligin bicim ve tematik 6zelligini gosterdigi ilk eserler olarak da
Avrupa’da Gogol'un Burun (1836), Dostoyevski'nin Timsah (Olaganiistii Bir Olay)
(1865) ve Kafka'min Doniisiim/Metamorfoz (1915) oOykiileri siralanabilir. Biyilii
gercekgilik, bu dykiiler ile kendini gostermeye baslasa da 1960’1 yillarda tiim diinyaya
ismini Latin Amerikali roman ve 6ykii yazarlari tizerinden duyurur. Semih Giimiis’e
gore “[y]erli halklarin ve kaybolmaya ytiz tutmus kiiciik topluluklarin diinyasi, roman
ve Oykii icin kolayca bulunamayacak sira dis1 hayatlar1 dylesine biiytiik bir cesitlilikle
ortaya gikariyordu ki, o diinyalarin neredeyse kendiliginden edebiyata dontisen
biiyiisii, anlatilanlarin yazinsal gercekligini de belirler” (2013: 207). Latin Amerika
yazarlari kitanin salt inang ve yasam bigimini degil darbeler ile sekillenmeye calisilan
ve totaliter rejimlere siirekli maruz kalan toplumun yasadig: sikintilar1 da ele alirlar.
Latin Amerika Oykiisiinde Borges ile baslayan biiyiilii gercekgiligin, uluslararasi bir
tine kavusmasinda Gabriel Garcia Marquez’in (1927-2014) roman ve dykiilerinin etkisi
biiyiiktiir. Biiyiikannesinin anlattigi masal ve mitolojik Oykiilerden etkilenerek
edebiyata baslayan Marquez icin biiyiilii gergekgilik, bir hayal ve kurgu 6gesi olarak
degil aksine Latin Amerika'nin tarihi, cografi, ekonomik ve kiiltiirel yapisini ortaya
koyan “toplumcu gergek¢i” (Zamora ve Faris, 1995: 4) metinler olarak goz oniine
serilir. Roman ve Oykiilerinde yer verdigi efsaneler, masallar, riiyalar ve mucizeler;
cinler, periler ve doniisiim gegiren insanlar, gercegi ortmek i¢in degil daha goriiniir
kilmak igin kurgulanir. Siyasi liderlerin giiliing ve zayif hallerini olagantistiiniin i¢cinde
vererek gercek ve biiyiilii olan1 yan yana getirir: “Hayati, toplumsal sorunlar: ideolojik
kodlar tizerine oturtmakla birlikte, bunlar1 retorik ve didaktik sdyleme yash angaje
tutumla degil, insani bir dramla sanatin diline dontistiirmiistiir. Sonucta gercegin
Ortiisiiniin aralanmasinda hayal giicliniin ve fantastigin katkisini edebi bir dile
dontistiirmiis, biiyilii gercekgilik akimiyla Oykii diinyasina yepyeni bir renk
katmistir” (Tosun, 2017: 124). Marquez, roman ve Oykiilerinde anlatim teknigine
dontistiirdiigii biiyiili gercekgilik ile diinya edebiyatlar: iizerinde etki birakmustir.
Tiirk edebiyatinda ise Latife Tekin'in Sevgili Arsiz Oliim (1983) roman ile baglayip
bugiin modern Tiirk dykiiciileri arasinda yer alan Hakan Saripolat’in Cis (2021) isimli
Oykiisiinde edebi yansimasi gostermistir. Nitekim Saripolat, Oykii kitabma
Marquez’e ait “[glercek anilar, bellegin hayaletleri gibi goriiniiyordu bana, sahte
olanlar ise gercekleri bozacak kadar inandiriciydilar” epigrafi ile baslayarak yazdig:
oykiilerin Marquez'in ¢izgisinde ilerleyecegini duyumsatir. Bu calismada incelenecek
olan “Satihik Melek Tiyi” Oykiisiinii Marquez’e ithaf etmesi de bunu kanitlar
niteliktedir ki 6ykiisiinde Marquez’in “Kocaman Kanatl [htiyar Adam” dykiisiinden
esinlendigini gosterir. Calismada iki Oykii arasmndaki benzerlik ve farkliliklar
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“melezlik ya da zithk”, “batil inanclar ve hurafeler”, “yazarin ketumlugu” gibi
basliklar cercevesinde ele alinacaktur.

Dengelemenin Goriiniimii: Melezlik ya da Zitlik

Biyiilii gergekgilik, isminden baslamak iizere iki zit olgu, olay, durum, varlik,
zaman ve mekanlar1 bir araya getirerek birbiri tizerinde {stiinliik kurmadan olusan
melezlige dayanir. Aydinlanmanin getirdigi rasyonel akil ve bilimsel bakis agisi,
mitolojik anlatilar1 gercek kabul eden ve yasami inancina gore algilayan anlayisla aym
diizlemde bir araya gelir. Melezlik ile birbirinden farkli ya da zit olarak goriilen varlik,
olay ve durumlarin yan yana bulunmasiyla denge saglanabildigi gibi ¢ok seslilik de
kendini gosterir. Farkli yasam bigimlerini anlamaya ve yorumlamaya dayanmasiyla
tek gerceklik algisinin 6niine gegilerek “karma” ve “kirma” bir egilim olusturulmaya
cahisilir: “Biiyiili gergekgilik, biiytisti bozulmus bir diinyada aklin a¢tig1 yaralara bir
merhem gibidir, ¢linkii kaybettigimiz ve bize teselli veya rahatlatma verebilecek
kadim degerleri hatirlatir. Akil ve duygu, kutsal ve diinyevi, tensel ve tinsel, daha
onemlisi insan ve diinya arasindaki kopuklugu gidermenin ipuglariyla doludur”
(Arargiig, 2016: 103). Biiyiilii gercekgiligin 6nemli unsurunun melezlik oldugunu ileri
stiren Cooper’a gore yasam ve Oliim, tarihsel gerceklik ve biiyii, bilim ve din gibi
zithiklar arasindaki bir senkretizm, s6z konusu metinlerin olay 6rgiisiinii, temasimni ve
anlat1 yapisini ortaya cikarir. Bagka bir deyisle, kentsel ve kirsal, Batili ve yerli, siyah
ve beyaz gibi kiiltiirel, ekonomik ve politik kakofoni, biiyiilii gercekg¢i kurgularin icra
edildigi amfiteatrdir (Cooper, 2004: 32). Marquez'in “Kocaman Kanatl Thtiyar Adam”
oykiisiinde, kanatl bir insanin, kendi halinde giindelik yasamini stirmeye calisan bir
ciftin gdziine goriinmesiyle olusan olaganiistiiliige ve gerceklige yer verilir. Oykii, ii¢
glindiir yagan yagmurdan dolay1 Pelayo ve Elisanda isimli ¢iftin evini su ve
yengeclerin bastigindan bahsederek Latin Amerika kitasiin amansiz cografi
gercegine isaret eder. Salidan beri ortalia hiizniin ¢dkmesi ve plaj kumlarinmin mart
ayinda 1s1l 1511 parlamas: bilgisinin verilmesiyle zaman noktasinda gerceklik 6ne
cikarilir. Bu gerceklik Pelayo'nun evine giderken ¢amurlar iginde kanath bir ihtiyari
gormesiyle yerini sira dist bir duruma birakir. Bu varlik karsisinda Pelayo'nun basta
sasirmasi, onun kanatli olaganiistii goriintiistinden degil tistii basinin hirpani
olmasindan kaynaklanir. Kanath ihtiyarin kanatlar1 disindaki goriintiisii gercekgi
sekilde betimlenerek olaganiistiiliigii ve siradanlig1 yan yana sunulur: “Kel kafasinda
rengi atmus birkag tel sacla agzinda bir iki disten baska bir sey kalmamuisty; sirilsiklam
olmus bu acmacak haliyle, heybetli olmasi gereken goriintiisiinden eser yoktu.
Tiylerinin yaris1 dokiilmiis kir icindeki kocaman akbaba kanatlari, camur deryasi
icinde bir daha acilamayacak gibi gamura saplanmist1” (Marquez, 2018: 12). Pelayo ve
Elisande cifti, ne konustugunu pek de anlamadiklar1 bu adamin, firtinanin alabora
ettigi yabanci bir gemiden hayatta kalan kazazede oldugu ¢ikariminda bulunarak onu
yadsimadiklarini ortaya koyarlar. Ancak bu adamin kim oldugunu tam olarak
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anlamak i¢in yasam ve 6ltime dair her seyi ¢ok iyi bilen komsularina danisip onun da
ihtiyar adamin yasl bir melek oldugunu sdylemesiyle birlikte inangla sekillenen bakis
agilarin1 g6z Ontine getirirler. Buna karsilik melek olarak gordiikleri ihtiyar adamu,
tavuk kiimesine kapatmalar1 olaganiistiiyii siradanlastirdiklarini agiga ¢ikarir.
Adamin kanath olmasi, onlarin diinyasinda adamu kutsal, erisilmez ve dokunulmaz
bir konuma tasimaz. Aksine onu kiimese koyarak diger hayvanlardan farklh
gormediklerini de agiga ¢ikarmus olurlar.

Elisande, kisa bir zaman sonrasinda kiimese kapattiklar1 kanath ihtiyar
adami/melegi gormeye akin akin insanlar gelmeye baslayinca, onlardan bes sent giris
parasi alarak yasadigi toplumun gergegine uygun hareket eder. Ihtiyar adamimn
yemekleri yiyememesini ve sadece agzina patlican piiresini koymasini ise melek
olmasindan mi yoksa yashhigindan mi kaynaklandigini diisiinerek olaganiistii
goriiniim arz eden varligy, gerceklikten koparmayarak ayn varlikta olaganiistiiliik ve
gercekligi yan yana getirerek melezlik olusturur. Melegin siradanlastirilmasina diger
bir 6rnek olarak giiciiniin azalmasi ve hastalanmasi da verilebilir: “Pek az bir sey
yiyebilen melegin feri kagmis gozleri dylesine bozulmustu ki, evin payandalarina
durmadan ayag: takiliyordu, kanatlarinda da son tiiylerin yolunmus saplarindan
bagka bir sey kalmamisti. Pelayo, melegin tizerine bir battaniye atip sundurmanin
altinda uyumasina izin verme hayirseverligini gostermis ve ancak o zaman onun,
ihtiyar Norvegli sasirtmacalarina benzer anlasilmaz sayiklamalarla biitiin geceyi
atesler igcinde yanarak gecirdigini fark etmislerdi” (Marquez, 2018: 18-19). Elisande ve
Pelayo ¢iftiigin ihtiyar kanath adam, artik gtindelik yasamlarinin siradan bir unsuruna
dontstir. 1htiyar bir adamla nasil yasanilirsa bu adamla da 6yle yasamaya baglarlar.
Buna karsilik ihtiyar adamin kanatlari, onun olaganiistii bir varlik olarak
konumlanmasmi da hatirlatici niteliktedir. Elisande’nin sogan dogradig: bir giin,
ihtiyar adamin kanatlanip ucarak gitmesiyle olaganiistii ile giindelik olan i¢ ice
gecerek melez bir goriintim saglar: “Tiimiiyle olagan dis1 bir nesne, gercek¢i diinyanin
icinde olagan bir hale doniigsmiistiir” (Tosun, 2017: 121). Bu sekilde gercek ve
olaganiistii gibi zit unsurlar, birbiri tizerinde istiinliik kurmadan dengeleme yoluyla
yan yana gelir.

Hakan Saripolat ise “Satilik Melek Tiiyii” Oykiisiinde, anneannenin bir sabah
kanatlarmin ¢ikmasi ile olaganiistii ile giindelik yasamin unsurlarmmi bir araya
getirmekle yeni bir gergeklik anlayis1 kurdugunu soyleyerek zitliklarin aslinda kabul
edilmis gercekligi kirdigin1 duyumsatir: “Biiyiilii gercekgilikle yazayim diye bir cabam
hicbir zaman olmadi. Ben sadece gergekligi kendime gore egip biikmeye calistim.
Gercek nedir sorusu iistiine fazla diistintiyorum. Edebiyatin bize sundugu en biiyiik
nimet yeni bir gerceklik yaratma yetisi. Ciimlelerle oynayarak var olan seyi baska bir
forma sokmak. Bunu yapmay1 seviyorum. Riskli bir ¢aba, komik duruma diisme
olasili1 cok yiiksek ama risk almadan yazilmaz diye diisiiniiyorum. En 6nemlisi,
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gercegin tam ortasindayken ve gercek bu kadar sikiciyken neden onu yazmak
isteyeyim ki? Okurken eglenmeyi sevdigim kadar yazarken eglenmeyi de seviyorum.
(Bahgegi, https://noveliusedebiyat.com/hakan-saripolat-roportaji/E.T: 18.05.2024).
Ergen bir ¢ocugun agzindan anlatilan 6ykii, annesinin ¢iglik atmas ile baslar. Ciinkii
annesi, anneannesini kanatl goriince onun 6ldiigiinii diistiniir. Cocuk, anneannesinin
kanatlarin ¢iktigini sdylemesinin yani sira 86 yasinda kanser hastas1 oldugunu,
Antalya’da yasadigini ve sayili giinlerinin kaldigini belirterek gerceklik unsurlarini da
ihmal etmez. Annesinin babasina haber vermesinin ardindan eve gelen mahalle
imaminin, anneannenin melek oldugunu soylemesiyle olaganiistii karsisinda
gosterilen inang goz ontine serilir. Marquez’in ykiistinde oldugu gibi burada da s6z
konusu olaymn duyulmasinin ardindan eve akin akin insanlarin gelmesiyle giindelik
yasamlarinin icine olaganiistii olan1 da eklemledigi goriiliir. Insanlarin anneanneyi
ruhani bir varlik olarak gormelerine karsiik anneannenin herhangi bir keramet
gostermek yerine siradan bir yasam sergilemesi, olaganiistii varliginin siradanhigina
isaret eder: “Kutsal1 temsil eden anneannenin fotografinin c¢ekilmesi ve kameraya
alinmak istenmesiyle kutsal ve teknigin i¢ ice ge¢mesinin olusturdugu melezlikle
kargilagilir” (ilhan, 2023: 145). Oykiiniin anlaticist ergen cocugun, anneannesinin
fotografini c¢ekmesi icin kendisine teklif edilen para karsisinda bir direng
gostermemesi ile ¢agin tiiketim kiiltiirtinti yansittigi soylenebilir. Cocugun ve
sonrasinda mubhabirlerin ¢ektigi fotograflarin haber programlarinda, gazetelerde ve
reklamlarda ¢ikmasiyla olaganiistiiliik giindelik yasamin gerceklerine eklemlenir.

Bakkal cirag1 Talip’in ¢ocuga anneannesinin tiiylerini satmak igin teklifte
bulunup ¢ocugun da bunu kabul ederek bisiklet, walkman ve atari alacagimi hayal
etmesi yine giindelik gerceklik unsurlarini 6ne ¢ikarir. Talip para kazandikca ¢ocuga,
hesap makineli kol saati, yeni bir gomlek ve giimiis kolye alarak olaganiistii varlik
tizerinden saglanan kazanglarini ortaya koyar. Tiim bu olanlar ve gerceklik karsisinda
sessiz sessiz oturan, mirildansa bile kimsenin dilinden anlamadig1 anneanne ise
Marquez’in Oykiisiindeki kanatli ihtiyar adam gibi kanatlarini acip ugarak evden
ayrilmasiyla olaganiistii 6zelligini gosterir.

Otantik Bilincin Goriiniimii: Batil inanglar ve Hurafeler

Biiytilii gercekci metinlerde ortaya konan batil inang ve hurafeler, bilimsel temeli
olmayan uygulamalar tizerinden toplumun kolektif bilingdisini ve psiko-sosyal
durumunu agiga ¢ikarmaya isaret eder. Kentte ya da kirsalda yasam siiren insanlarin
bilinmeyen ve korku duyulan bir durum ile olay karsisinda gosterdikleri davranis
bicimlerini anlamaya yardim eder. Ozellikle Latin Amerikal yazarlarin, batil inang ve
hurafeleri yogun olarak kullandigindan ve toplumun somut olmayan gerceklerini goz
ontine getirdiginden s6z etmek miimkiindiir. Biiytilii gercekgiligin Latin Amerikanin
“otantik ifadesi” olarak tanimlanmasinda da batil inang ve hurafelerin etkisi biiytiktiir.
Incelenen 6ykiilerin ikisinde de kanath olmasiyla olaganiisti varhik olarak
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konumlanan karakterin, ortaya ¢ikisinin ardindan insanlarin tirettikleri batil inang ve
hurafeler ile karsilagilir. “Kocaman Kanath Thtiyar Adam” &ykiisiinde; insanlar,
Pelayo ve Elisande ciftinin kiimese aldig1 kanath ihtiyar ile ilgili hemen batil inanglar
tiretmeye baslarlar. Onun cennetteki fesattan kacan bir melek oldugu yorumunda
bulunurlar. Diger taraftan Peder Gonzaga ise onu iyice inceledikten sonra Tanr1 dili
olarak gordiigii Latince bir sey sorup da ardindan cevap almamasi iizerine ihtiyarin
insan goriiniimlii seytan oldugunu ileri siirer. Ancak Pelayo ve Elisande ¢iftinin
kiimesinde bir melek oldugu haberi kisa siirede hizla yayilinca onu gérmek i¢in gelen
insanlar, kutsal kabul ettikleri varlik/nesne karsisindaki batil inanglarmi sergiler:
“Karayip'in en bahtsiz hastalar1 care aramaya geliyorlardi: ¢ocuklugundan beri
kalbinin atislarini saymakta olup artik sayilarin yetmez oldugu zavalli bir kadin,
yildizlarin giiriiltiisinden rahatsiz oldugu igin uyuyamayan bir Jamaikali, uyanikken
yaptig1 seyleri uyurken bozmak icin geceleri kalkan bir uyurgezer ve daha az vahim
durumda olan pek ¢ok bagkalar1” (Marquez, 2018: 14-15). Insanlarin bu sekilde bir
davranis biciminde bulunmalari, garesiz ve giigsiiz kaldiklar1 durumlarin tistesinden
gelmek icin kutsalligia inandig1 varliktan yardim ummalarindan kaynaklanir. Her
biri farkli sebepler ile melek konumuna tasidiklar: ihtiyar adamdan istekte bulunur.
Kanatli adami, uhrevi bir varlik olarak gormeleri, yardim ve isteklerin de ¢esitlilik arz
etmesi, insanlarin psiko-sosyal Ozelligini agiga cikarir. Ancak melegin olanlara
kayitsiz kalmasi, konusmamasi ve kanatlarinin kirlenmeye baslamasi, kutsal
varligimin sorgulanmasini beraberinde getirir. [htiyar adamin varligi sorgulanmakla
birlikte, toplumun baska nesne/varlik tizerinden batil inang iiretmeye devam ettigi
goriiliir. Nitekim anne ve babasinin soziinii dinlemedigi i¢in 6riimcege doniisen bir
kadin ortaya gikar: “Bu, bas1 kederli bir geng kiz basi, govdesi kog biiytikliigiinde bir
tarantula olan korkung bir yaratikth” (Marquez, 2018: 16). Insanlarm bu kadin gormek
icin gelmeleri ve onun hikdyesini kendi agzindan dinlemelerinde ders ¢ikarmak
diisiincesi hakim olur. Insanlar, kanath ihtiyardan dilek ve istekte bulunmalarina
karsiik ortimcek kadini ibretlik bir nesneye/varliga doniistiirerek yasamlarina
cekidiizen vermenin pesine diiserler.

“Satilik Melek Tiiyd” Oykiistinde, ben-anlaticinin anneannesi olan kadinda bir
sabah kanatlarin goriilmesi ve duyulmasinin ardindan batil inanglar kendini
gostermeye baslar. Ailesi, bu duruma bir anlam vermesi i¢cin mahalle imamini ¢agirir.
Imamm “[bJu kadin melek olmus dedi. Cocukken dedesi anlatirmig kdyde. Bu
diinyada hi¢ giinah1 olmayan insanlar melek olurmus. Bazis1 6teki diinyaya giderken
bazis1 bu diinyada yasamaya devam edermis. Kutsal kitaplarda da yaziyormus bu.
Uzun uzun diistindii, tam olarak nerede yazdigmi hatirlayamadi. Sakaliu
sivazlayarak meleklere iman dinimizin sartlarindandir. Bizler ne sansh insanlariz ki
yasarken melek goérmeye nail olduk. Rabbime bin siikiirler olsun dedi” (Saripolat,
2021: 46) ciimleleriyle anneannenin melek olduguna inanmas: batil inancin1 ortaya
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serer. Bu haberin kisa siirede halk arasinda yayilmasi, insanlarin akin akin eve
gelmesine neden olur. Herkes “biiyiilenmis” bir sekilde anneanneye bakar. Ancak
ben-anlaticinin annesinin, eve artik misafir almamasiyla birlikte misafirlerin evin
disinda ¢adir kurup anneanneden sifa, dilek ve istekte bulunmalari, batil inang
gostergesinden baska bir sey degildir. Birisi Yozgattan agriyan dizine sifa, bir bagkas1
da koca bulmak igin bu yere gelmekle buray1 “ziyaret yerine” doniistiiriir. Zaman
gectikce anneannenin parlayan ve dokiilen tiiylerinin cennetten geldigine
inanilmasiyla karsilasilir. Nitekim ben-anlatici, anneannesinin dokiilen tiiylerini
yerden alip ii¢ kez Operek kutsal olduguna inandig: tiiyler karsisindaki davranis
bicimini yansitir. Ancak bakkal c¢iragmm bu “miibarek tiiyleri” satarak zengin
olunacagima dair soyledigi sozlerden sonra tiiyleri satin alan insanlarin dilek ve
dualarina tamik olmasi, batil inanglarini gormesine imkdn saglar. Halk arasinda
anneannenin tiiylerini “kimisi muska icin, kimisi evde kalmis kizina koca bulmak igin,
kimisi de ayyas kocasindan kurtulmak icin satin alir” (Saripolat, 2021: 55). Insanlarin
tiiyti satin alip dilek ve duada bulunmasi, giigsiiz ve zayif hallerinden kurtulma
miicadelesini ya da psiko-sosyal durumunu agiga cikarir. Kutsalligima ve miibarek
olduguna inandiklar1 nesne {izerinden giiven duygusunu olusturmak ve belirsizligi
yok etmek hedeflenir.

Olaganiistii Karsisinda Sesin Kisilmasi: Yazarin Ketumlugu/Sessizligi/
Tarafsizlig:

Biiytilii gercekgi metinlerin 6ne ¢ikan 6zelliklerinden birini de olaganiistii nesne,
olay ve durumlar karsisinda yazarin ketum, sessiz ve tarafsiz kalmasi olusturur.
Yazar-anlatici, bilimsel ve pozitivist bir anlayisa sahip olsa bile karakterlerin
inanclarin1 sorgulamak ve alaya almak gibi bir egilim sergilemekten uzaktir.
Karakterler arasinda gecen konusmalar1 oldugu gibi yansitarak kendi ses ve
yorumunu ortadan kaldirir: “Anlatici, biiytilii gercekci olaylara aciklamalar getiren bir
gozlemcinin yaklagimini benimseyemez...Anlatici metne, metnin iginden bakmaly;
ciinkii disaridan baktiginda gergekligin neden-sonug zinciri isleyecek ve bdoylece
biiyiilii diizey sarsilacaktir (Erdem, 2011: 177). Metinde yazar-anlaticinin bu sessiz ve
tarafsiz tutumu, okurun da olaganiistii nesne, olay ve durumlar karsisinda gosterecegi
inanma edinimi giiclendirmeye yarar. Okur da tipki yazar-anlatic1 gibi bilimsel ve
pozitivist bir diinya gortisiine sahip olsa bile otantik bir bilincin nasil isledigi ya da
glindelik yasaminda anlam veremedigi olaganiistii olay ve durumlar karsisinda
gosterdigi “inanc1 askiya almama” edimi ile 6zdeglik kurma olanagini yakalayabilir.
Buna karsilik yazar-anlatici, olagantistii olay ve durumlar: anlatirken hem kendisinin
hem de karakterlerin tereddiit ve karasizligina yer vermis olsayd: metni fantastik tiire
tastmis olurdu. Todorov, fantastik tiirtin 6zelliklerini siralarken yazar-anlatici ve
karakterlerin gosterdigi kararsizligin metinde inanma edimini ortadan kaldirdiginin
altini ¢izer (2004: 39). Biiyiilii gercekci metin ise yazarin sessiz ve tarafsiz kalma
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stratejisiyle ilkel ya da otantik bir bilincin inancini merkeze alarak modernite
tarafindan dayatilan tek tip gercekligin oniine gegmeyi ve bilin¢gdisinda yer edinen
arketipsel figiirlerin giin yiiziine gtkmasini amag edinir. Incelenen iki 6ykiide de
anlaticilarin sessiz ve tarafsiz bir bakis acisiyla olaganiistii nesne, olay ve durumlar
karsisinda bir egilim sergiledigini, olaganiistii ile gercegi dengeledigini ve okuru da
bagka bir gercek ile kars1 kasiya getirdiginden s6z edilebilir.

“Kocaman Kanath Thtiyar Adam” &ykiisiinde, yazar-anlatici dykiiye, {i¢ giin
durmadan yagan yagmurun ardindan Pelayo’nun evdeki yengecleri temizlemesinden
ve her yerin camur deryasina doniistiigiinden s6z ederek baslar. Sonra ¢amurlarin
icinde kanatli bir ihtiyarin gortindtigiinii anlatarak sagskinlik, hayret ve alay gibi duygu
halleri sergilemez. Ancak Paleyo ve Elisande ¢iftinin kanath ihtiyar1 gordiikleri an,
yasadiklar1 korku ve saskinligin kanath ihtiyar ile karsilastirmalarindan degil adamin
hirpani gortintiisiinden kaynaklandigimmi duyumsatarak aslinda yabancilastirma
teknigini kullanmis olur. Yabancilastirma ile nesne ya da varliklarin bilinen ydnlerini
siradan, siradan yonlerini ise sira disi olarak sunar. Yazar-anlatici, ¢iftin kanath
ihtiyara “tanidik biri gibi” baktigin1 dile getirerek karakterler arasinda olusabilecek
olan tereddiit ve inang¢sizligin oniine geger. Nitekim Pelayo ile Elisande'nin yani sira
eve melegi gormeye gelen komsularin konusma, tavir ve davranislarini aktarirken de
inanma edimini ve tarafsizliini elden birakmaz: “Tutsagin [melegin] gelecegiyle ilgili
her tiirlii tahmin yiiriitiilmiistii bile. Iclerinde en saf olanlar melegin diinya
bagskanligina getirilecegini diisiiniiyorlardi. Daha sert yaradilish olan bagkalari, biitiin
savaslar1 kazanmasi i¢in onun bes yildizli generallige yiikseltilecegini tahmin
ediyorlard1” (Marquez, 2018: 13). Yazar-anlatici, karakterler arasinda kanath
adamin/melegin gelisine, onun hangi varlik sinifina konulacagina, sakatlarin ve
hastalarin kanadindan sifa bulmak amaciyla tiiylinii kopardigina dair yaptiklar
konusmalarla onlarin duygu ve diisiinceleri hakkinda bilgi vermekte, kendi duygu ve
diisiincelerini ise saklamaktadir. Oyle ki kanatli adamdan/melekten sonra da ayni
yerde anne ve baba sozii dinlemeyen bir kadinin 6rtimcege doniistiigiinii anlatirken
kendi gozlemi ile otantik bilincinkini i¢ ice gegirerek inanma ediminin tam olmasini
saglar: “Neredeyse cocuk denecek yastayken bir dansa gitmek {izere ana baba evinden
kagmusti, biitiin gece dans ettikten sonra ormanin icinden gecip eve donerken, korkung
bir giiriiltiiyle gokytizii ortadan ikiye ayrilmus, buradaki yariktan ¢ikan kiikiirtlii bir
simsek onu Oriimcege doniistiirmiistii. Yiyebildigi tek sey, hayirsever kimselerin
agzina verebilecekleri yuvarlak kofteciklerdi. Bunca insancil bir gercegi ve boylesine
korkung bir ibreti gozler oniine seren boylesi bir gosteri, ¢evresindeki oliimliilere
bakmaya bile katlanamayan kibirli meleginkiyle kiyas kabul etmeyecek bicimde
ortalig1 kirip gecirmisti” (Marquez, 2018: 16-17). Yazar-anlatici, kanath adam/melek
ile 6riimcek kadin gibi olaganiistii varliklarin goriildiigii toplumda, doktorundan din
adamina, askerinden yaslhisina kadar olan kisilerin batil inang ve hurafeler ile dolu olan
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yasam bi¢imini ortaya koyarak ve okuru da o toplumun igine ¢ekerek inanma edimini
gliclendirir.

“Satilik Melek Tiiyii” Oykiistinde ise ben-anlaticinin goziinden anneannesinin
sirtinda kanatlarin ¢ikip melege doniismesi anlatilirken kendisi, ailesi ve halkin
goriislerini ortaya koydugu anda alay, kararsizlik ve tereddiit gibi duygu hallerinin
olamadigindan s6z etmek miimkiindiir. Ben-anlatici ve ailesinin, yasamlarinda ilk kez
kanath bir varhigi gormelerinin olusturdugu kisa bir saskinliktan sonra, mahalle
imaminin eve ¢agrilip anneannenin melek oldugunu ve meleklere imanin da dinin
sartlarindan biri oldugunu sdylemesiyle karakterler arasinda inanmama gibi bir
durumla Kkarsilasilmaz. Anneannenin melek olusunun duyulmasmmn ardindan
insanlar akin akin eve gelirken onlarda da alaya alma ve inangsizlik hali goriilmez.
Yasmin soylenmedigi ancak geng nesli temsil ettigi anlasilan ben-anlatici tizerinden
yasadig1 toplumun olaganiistii bir varlik karsisinda gosterdigi teslimiyet 6ne ¢ikarilir.
Nitekim ben-anlatic1 olan ¢ocuk, bakkal ciragmin tiiylerin cennetten geldigini
sOylemesi iizerine evde yerde bulunan tiiyleri ti¢ defa 6piip de alnmna koymasiyla
inancin gostermis olur. Bakkal ¢iraginin kendisine bu miibarek tiiyleri satmasin teklif
etmesi ve insanlarin da satilan tiiyleri kutsal oldugunu diisiinerek almasiyla toplumun
inang diizeyi ortaya konur. Ben-anlaticinin, evin salonuna gelip anneannesinin
balkondan ugarak uzaklara gitmesini anlatmasinda da sonuna kadar inancini
korudugundan ve siipheye diismediginden sz edilebilir: “Uyandigimda anneannem
odada yoktu. Nereye gitmisti? Korkuyla etrafi kolagan ettim. Balkon kapisina
yanasinca anneannemin balkonda tek basina durdugunu gérdiim. Ne isi vardi orada?
Birka¢ dakika kipirtisiz durduktan sonra kanatlarmi ¢irpmaya baslada. Once yavas
yavas. Sonra hizlandi. Ayaklari yerden kesildi. Balkon demirine kondu. Uzun uzun
gokytiziine bakti. Yiizli her zamankinden daha geng¢ goziikiiyordu. Giilerek melek
dilinden bir seyler soyledikten sonra bir anda kendini bosluga birakt1” (Saripolat, 2021:
57). Ben-anlaticinin agzindan olaylarin anlatildig: dykiide, kendisiyle birlikte tiim
karakterlerin yasamadig: tereddiit ve kararsizlik hali, okuru da metnin igine ¢ekerek
anlatilanlara kars1 inanma edimini ortaya ¢ikarir.

SONUC

Aydinlanmanin akli ve bilimi merkeze alarak mistik ve metafizik anlayistan
uzaklasmasinin getirdigi sonug, edebiyatta insanun bilin¢disina egilerek arketipsel
sembollere kendini yaslayan biiyiilii gercekgiligin ortaya ¢ikmasimna katkida bulunur.
Biiyli ve gercek gibi iki zit kavramin yan yana gelmesiyle olusan ve oksimoron bir
anlam tastyan biiyiilii gergekgilik, Bati’da ve Latin Amerika’da farkli zaman ve farkh
kosullarda goriinse de susturulan ve bastirilan “6teki”nin sesini duyurmay1 amag
edinir. Bu anlamda Latin Amerikali yazar Gabriel Garcia Marquez, “kitanin otantik
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ifadesi” seklinde tanimlanan biiyiilii gercekgiligi, 1960l yillarda tiim diinyaya roman
ve Oykiileri ile tanutarak oncii bir rol tistlenir. Marquez’in sozlii kiiltiir tiriinleri ile
modernitenin degerlerini bir araya getirip karma ve kirma ya da melez bir kiiltiir
olusturmasi, bir¢ok yazar tizerinde etki birakir. Cagdas Tiirk dykiiciileri i¢cinde yer
alan Hakan Saripolat da Cis isimli 6ykii kitabinda Marquez’den etkilendigini gosterir.
Bu etkiyi Marquez'in “Kocaman Kanath Thtiyar Adam” baglikli ykiisiinden hareketle
yazdigr ve ona ithaf ettigi “Satihik Melek Tiiyii“nde gérmek miimkiindiir. Her iki
oykiide yazarlar, giindelik yasam gerceklerinin iginde kanatlar1 olan bir insana yer
vermek ile melez bir anlayisi goriiniir kilar. Marquez'in 6ykiisiinde kanatlar: olan
ihtiyar adam, Pelayo ve Elisande cifti tarafindan ii¢ giin yagan yagmur sonrasinda
camur deryas: i¢inde bulup da evlerine getirmesiyle dikkat ¢ekerken, Saripolat'in
oykiisiinde kizi, damadi ve torunu ile yasayan ve hasta olan bir anneannenin sabah
kanatlarmin ¢tkmasiyla kendini gosterir. Her iki oykiide, karakterlerin bu olaganiistii
goriintimiiniin halk tarafindan duyulmasimin ardindan ikisinin de “melek” oldugu
diisiincesi ortaya atilir. Iki 6ykiide de eve insanlar akin akin gelmeye, kutsal kabul
ettikleri bu varliktan dua ve dilekte bulunarak batil inanglarini ve hurafelerini ortaya
sermesi ile karsilasilir. Marquez’in Oykiisiinde Pelayo ve Elisande ciftinin, kiimese
koyduklar1 kanathi ihtiyar adami/melegi gormeye gelen insanlardan para almasi,
Saripolat’in dykiisiinde ise ben-anlatici ergen ¢ocugun anneannesinin kanatlarindan
diisen tiiyili satmasiyla kutsal kabul ettigi varlig1 tiiketim nesnesine doniistiirdiikleri
goriiliir. Her iki 6ykiiniin sonunda, melek olarak goriilen bu varliklarin kanatlarini
agip ugarak bulunduklari aile ya da yerden uzaklara gittikleri ve bu ugusun da olagan
kargilanmas1 dikkat ceker. Iki dykii arasindaki diger bir benzerlik de anlaticilarin
olaganiistli durum karsisinda tarafsiz, sessiz ve mesafeli bir tutum sergileyerek
inanma edimini gli¢glendirmeleri olusturur. Bu sekilde “Kocaman Kanath 1htiyar
Adam” oOykiistinde yazar-anlaticinin, “Satibk Melek Tiiyii”’nde ise ben-anlatici
cocugun metindeki inanma diizeyini artirmakla okura “otantik bilingleri” ya da
“bagka gercekleri” tanuma olanagi sundugunu belirtmek gerekir.
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